
1 / 2

Koostatud 28.06.2022 11:58:06
https://riigihanked.riik.ee/rhr-web/#/procurement/4719200/general-info

KÕRVALDAMISE ALUSED JA 
KVALIFITSEERIMISTINGIMUSED
Viitenumber: 252108
Hankija: Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus (70008440)
Hange: Nutanix hyper-converged lahenduste ost 2

KÕRVALDAMISE ALUSED

 

KÕRVALDAMISE ALUSED

Hankija kontrollib enne hankelepingu sõlmimist, kas pakkujal, kellega ta kavatseb hankelepingu 
sõlmida, puuduvad käesoleva seaduse § 95 lõigetes 1 ja 4 nimetatud kõrvaldamise alused ega 
sõlmi hankelepingut pakkujaga, kellel mõni kõrvaldamise alus esineb. Hankija ei nõua 
kõrvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks dokumentide esitamist, kui need dokumendid 
või vastavad andmed on talle andmekogus olevate andmete põhjal oluliste kulutusteta 
kättesaadavad või tal on need dokumendid või andmed olemas ja need on kontrollimiseks 
jätkuvalt asjakohased.

Kehtib: Kõik osad

Küsimused ettevõtjale:
1) Pakkuja kinnitab kõrvaldamise aluste puudumist. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISTE SANKTSIOONIDEGA SEOTUD KINNITUSED.

8.04.2022 võttis Euroopa Liidu Nõukogu vastu määruse 2022/576, millega muudetakse määrust 
(EL) nr 833/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis 
destabiliseerib olukorda Ukrainas. 
Palume pakkujal kinnitada seoses Euroopa Liidu Nõukogu poolt kehtestatud sanktsioonidega, et: 
1) Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit 
sanktsiooni all olevatest piirkondadest rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) § 7 lg 1 
mõttes. 
2) Pakkuja kinnitab, et tema omandiõigusest üle 50% ei kuulu otseselt ega kaudselt Vene 
Föderatsiooni kodanikele, Vene Föderatsiooni residentidele ega Vene Föderatsioonis asutatud 
ettevõtetele, asutustele ega muudele üksustele. Hankijal on õigus nõuda andmeid pakkuja otseste 
ja kaudsete omanike ja tegelike kasusaajate kohta, sh füüsiliste isikute isikut tõendavate 
dokumentide koopiaid, millelt nähtub isiku kodakondsus ja juriidiliste isikute kohta isiku 
asukohamaa äriregistri või muu pädeva asutuse tõendit või väljavõtet. 
3) Pakkuja kinnitab, et ta ei ole ühegi Vene Föderatsiooni kodaniku, Vene Föderatsiooni 
residendi ega Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtte, asutuse ega muu üksuse, samuti rohkem 
kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt Vene Föderatsiooni kodaniku, Vene Föderatsiooni 
residendi, ega Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, asutuse ega muu üksuse omandis oleva 
ettevõtte esindaja ega tegutse nende juhiste alusel. 
4) Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele 
alltöövõtjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste täitmisel selliste ettevõtjate 
näitajatele, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, Vene Föderatsiooni resident või Vene 
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu 
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või 
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või 
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. 
5) Pakkuja kinnitab, et lepingu sõlmimine temaga ei riku rahvusvahelise sanktsiooni seadust, st 
et pakkuja ise ei ole sanktsiooni subjekt. Euroopa Liidu Nõukogu sanktsioon keelab 
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riigihankelepingute sõlmimise ja täitmise Vene Föderatsiooni kodanike, residentide või seal 
asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidilise isiku, asutuse või muu üksusega.

Kehtib: Kõik osad

Küsimused ettevõtjale:
1) Kinnitame, et ülaltoodud kõrvaldamise aluseid pakkujal ei esine. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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